
80 Jahre luxemburgische 
Nachkriegsarmee 
Im Juli 1945 traten die ersten luxemburgischen 
Wehrpflichtigen der Nachkriegsarmee ihren 
Dienst an – ein historischer Neubeginn nach den 
Zerstörungen des Zweiten Weltkriegs. Zehn Jahre 
später, am 10. Juli 1955, bezogen Soldaten die neu 
errichtete Kaserne auf dem Härebierg – bis heute 
das Herzstück der Armee.
Die Ausstellung beleuchtet die Entwicklung seit 1943: 
Luxemburgs Beitrag in den alliierten Streitkräften 
mit Freiwilligen in der belgischen Brigade Piron, 
den mühsamen Wiederaufbau der Armee, ihre 
Verankerung in Staat und Gesellschaft sowie die 
Entwicklung militärischer Infrastrukturen.

Taking of the oath by the soldiers of the 1st Battalion 
in Walferdange, 24.07.1945 © Klopp, MNHM

Streifzug durch 
die Entwicklung seit 1943
•	 Luxemburg und die Brigade Piron – von der Teilnahme 

am Krieg bis zur Besatzung in Deutschland.
•	 Aufbau der Nachkriegsarmee – Herausforderungen, 

Wehrpflicht, neue Strukturen.
•	 Militärische Infrastrukturen – historische Kasernen 

und die Entwicklung der Kaserne Härebierg  
(1945-2025)

A Journey Through  
Developments Since 1943
•	 Luxembourg and the Brigade Piron – from 

participation in the war to occupation in Germany.
•	 Building the post-war army – challenges, conscription, 

new structures.
•	 Military infrastructure – historic barracks and the 

development of the Härebierg barracks. (1945-2025)

Worker on the construction site of 
the barracks, Diekirch 1953,  

Photo: Théo Mey © Photothèque  
de la Ville de Luxembourg

80 years of the Luxembourg  
post-war army
In July 1945, the first Luxembourg conscripts joined the 
post-war army – a historic new beginning after the 
destruction of the Second World War. Ten years later, 
on 10 July 1955, soldiers moved into the newly built 
barracks on the Härebierg – which remains the heart 
of the army to this day.
The exhibition traces developments since 1943: 
Luxembourg's contribution to the Allied forces with 
volunteers in the Belgian Brigade Piron, the arduous 
reconstruction of the army, its anchoring in the 
state and society, and the development of military 
infrastructure.

C8 Morris artillery tractor with ammunition trailer and 
a 25-pounder gun of the Brigade Piron, Glacis Square, 

Luxembourg City, 27 June 1945 © MNHM (K382_051)



Musée National d’Histoire Militaire & Lëtzebuerger Arméi 
laden Sie herzlich ein zur Ausstellung:

Musée National d’Histoire Militaire & the Luxembourg 
Armed Forces cordially invite you to the exhibition:

ONS ARMÉI UM 
HÄREBIERG

29.11.2025 → 15.09.2026

Ein Streifzug durch die Entwicklung der  
luxemburgischen Armee.
A journey through the evolution of the  
Luxembourg Army.

Entrance area of the barracks, Diekirch 1959  
© MNHM, Scheer-Holtz (K477_110) ONS ARMÉI

Ein Streifzug durch  
die Entwicklung  

der luxemburgischen  
Armee.

A journey through  
the evolution  

of the Luxembourg  
Army.

AUSSTELLUNG
29.11.2025 
→ 15.09.2026

UM HÄREBIERG

Soldiers raise the flag for the first time 
on the drill square, Diekirch 10.07.1955, 
Photo: Tony Krier © Photothèque de la 
Ville de Luxembourg

Öffnungszeiten: 		  Dienstag – Sonntag 
			   10:00 – 18:00 Uhr

Opening times:		  Tuesday – Sunday 
			   10 AM – 6 PM

Mit Unterstützung von:

So
ld

ie
r n

ex
t t

o 
hi

s 
lo

ck
er

 a
nd

 b
ed

,
19

57
 ©

 A
rm

ée
 L

ux
em

bo
ur

ge
oi

se
 

Musée National d’Histoire Militaire
10, Bamertal    |    L-9209 Diekirch
Ausstellungskatalog (de) und Führungen:
reception@mnhm.lu    |    www.mnhm.lu


